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KONINKRIJK BELGIE ROYAUI'iIE DE BELGIQUE 

ADVIZS VAN DE RAAD VLN STATE AVIS DU CONSEIL DIETAT 

De RAAD VAN STATE, afdeling Le CON~ŒIL D'ETAT, section de 
wetgeving, tweede kamer, de 118 16gislation, dGuxi~me chambre, 
Mei 1951 door de Minister van saisi par Ie Ministre de l'Inté­ 
Binnenlandse Zaken verzocht hem riouI', le 11 mai 1951, d'une de- 
van ,advies te dienen over een mande d'avis SUl' un avant-projet 
voorontwerp van wet "tot rege- de loi "temde.nt à permettre 
ling van de door vreonidelingen 11 aménagement des tiaxc s de sé­ 
verschuldigde verblijfbe1a::3tmgen", j our dues par les étrangers", 
heeft ter zitting van 26 Mei a donné en sa séance du 26 mai 
1951 het volgend advies gegeven: 1951 l'avis suivant: 
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In dit voorontwerp wordt de stof van een 
voorontwerp van wet overgenomen dat de Minister van 
Binnenlandse Zaken 8 November 1949 aan de Raad van 
StatE:, heeft voorgelegd en waar-over de 16e December 
d&aropvolgend onder nI" 711/2 is geadviseerd. 

De artikelen 1 en 2 van het voorontwerp 
strekken om de Koning te machtigen, sommige in Bol­ 
giê verblijvende vreemdelingen geheel of gedeeltelijk 
van de opgelegde verblijfbt?lasting vrij te stellen. 
Het wordt aan de Koning overgelaten, binnen de perken 
bij het voorontwerp gesteld, te bepalen in welke 
omstendighec1en en in we Lke mate van die macht zal wor­ 
den gebruik gemaakt. 

Zoals de Raad van State er in zijn vorig ad­ 
vies heeft op gewezen, is de toekenning van een zo 
uitgebreide macht bezwa~rlijk overeen te brengen met 
de voorschriften der artikelen 110 en 112 van de 
Grondwet. Bij dio artikelen immers is de macht om 
belastingen in te voeren en er vrijstelling of ver­ 
mindering van toe te staan, uitdrukkelijk aan de 
wetgever voorbehoudenf terwijl het voorontwerp er 
toe strekt de Koning te machtigen om, we Lä swaar 
binnen bepaalde grenzen, maar toch naar eigen goed­ 
vinden, zulke vrijstellingen of verminderingen toe 
te staan. 

Door te oordelen of sommige vreemdelingen 
al dan niet van de verblijfbelasting dienen te worden 
vr~jgesteld evenzeer als door te bepalen in welke 
mate zij gedeeltelijk van die belasting dienen te 
worden ontheven, zou d e Koning machten ui toefenen 
die behoren tot het wezen zelf van die welke de 
Grondwet aan de wetgever voorbehoudt. . .. / ... 
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De eerste twee artike18n van het vooront­ 
werp zouden derhalve moeten gewijzigd en, voor de 
redactie, aangepast worden aan de tekst die de 
Raad van State in zijn advies van 16 December 1949 
heeft voorgesteld. 

Vrij stelling en vermindering van ver b.l.f jf­ 
belasting zouden bij de wet moeten verleend worden; 
later dan kan de Koning er mede belast worden, 
overeenkomstig de criteria welke die wet zou opge­ 
ven, nader te bepalen op wolke vreemdelingen die 
maatregelen van toepassing zijn. 

Op die wij ze zou zowel voldaan zijn aan 
de bindendG voorschriften der Grondwet als aan de 
practische eisen W8.2rmee de Regering rekening moet 
houden. 

De artikelen 1 en 2 van het voorontwerp 
kunnen gesteld wordGn als volgt : 

Artikol 1.- 

§ 1. Van de verblijfbelasting zijn vrijge­ 
steld de onderhorigen der vreemde landen waar de Bel­ 
gen van de verblijfbelasting of van soortgelijke 
belastingen zijn vrijgesteld. 

De Koning wijs'b de landen aan op de onder­ 
horigen waarvan deze bOl),tling van toepassing is. 

§ 2. De onderhorigen der vreemde landen 
waar de Belgen verblijfbelastingen of soortgelijke 
belastingen moeten betalen die lager zijn dan die 
welke de vreemdedingen in België vorschuldigd zijn, 
moeten een verminderdo belasting betalen waarvan 
het bedrag overeenstemt met wat van de Belgen in 
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Voor elk van die landen stelt de Koning het 
bedrag der belasting ve.st we l.ke hun onderhorigen bij 
toepassing van deze bepaling verschuldigd zijn. 

§ 3. Gehele of gedeeltelijke vrijstelling 
als bepaal~ in de §§ 1 en 2 van dit artikel wordt niet 
toegestaEm : 

1° wanneer de voorwaarden van toelating, verblijf en 
vestiging in de betrokken landen voor de Belgen 
te streng zijn vergeleken bij de voorwaarden van 
toelating, verblijf en vestiging voor de onder­ 
horigen van dio landen in België; 

2° wanneer het aantal Belgen die in de betrokken 
landen verblijven gering is vergeleken bij het 
aantal in Belgiê5 verblijvende onderhorigen van 
die lanèt8n. 

De Koning neemt de maatregelen die nodig 
zijn voor de toepassing van deze bepaling. 

Artikel 2.- 

§ 1. Van dc verblijfbelasting zijn vrijge­ 
steld de vreemde arbeiders dis,ingevolge een oproep 
van de Regering, een dienstcontract in België uit­ 

voeren in oen tak van het bedrijfsleven waar arbeids­ 
krachten ontbreken. 

§ 2. Van de verblijfbelasting Z1Jn gedeeltelijk 
vrijgeste1.d de vreemde arbeiders die •.• (aan te vullen 
met het door de Regering te bepalen criterium) • 

. . . / ... 



vvv. - 5 - J.Jo 2066/2. 

§ 3. Voor vrijstellilî-g als bepaald in de 
§§ 1 en 2 van dit artikel komen niet in aanmerking 
de vr acmde ar'bo i.dcr-s die .•• (aan te vullen met het 
door d e Hegering te b epa'l.en criterium) .. 

+ 
+ + 

De volgorde van de artikelen 3 en 4 van het 
voorontwerp zou moeten worden omgekeerd. 

Artikel I~ heeft betrekking op de vergeldingen 
welke de gemeenten ton bezware van de vreemdelingen 
die geheel of gedeeltelijk van verblijfbelasting zijn 
vrj_jgesteld,l1loeten he f'f'en , en zou beter na artikel 
2 komon to staan. 

De artilrolen 3 en 4· z oud cn als volgt kunnen 
Lu.l don : 

Artikel 3!.- 

Wanneer, bij toepassing van de artilœlen 
1 en 2 van deze wet, vrijstelling of vermindering 
van belasting is verleend9 heffen de gemeenten een 
ve r ge I ding die do o r de houders van verbli jfvergul1- 
ningen moet betaald worden voor het dekken van de 
admini s tra tj. eko sten. 

Zij heffen eveneens eon vergelding bij elke 
afgifte van e cn duplicaat van verblijfverg\.lnn:ing .. 

Het tarief VBn dio vergeldingen wordt door 
de Koning vastgosteld. 

• . 0/ ... 
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Artikel 4.- 

§ 1. Artikel 7, tweede lid, van het konink­ 
lijk besluit van 1l1- Augustus 1933 houdende regeling 
van de op de vreemdelingen toepasselijke verblijf­ 
rechten en aamon.s chuko l.Lng van de verschillende 
regelen betreffende de vreemdelingenpolitie, wordt 
opgeheven. 

§ 2. Ártike18 van hetzelfde bosluitf 

zoals het bij koninlclijk besluit nr 100 van 15 Fe­ 
bruari 1935 is gewijzigd, wordt met de volgende 
bepaling aangevuld : 

ft De in nr 2 van dit arbi.kcl bcpua.l de vrij stelling 
wordt van toepassing gomeakt op de inschrijvings­ 
bewi j zen en duur-ver Lengf.ng sak uen , bepaald bij ar­ 
tiko11.1I• 

+ 
+ + 

Artikel 5 van het voorontwerp herhaalt de 
tekst welke de Raed van State in zijn advies van 
16 December 1949 voor dit artikol had aanbevolen. 

In dat advies had de Raad van State er 
r(:'Jeds op gewezen hoezeer het zijn nut zou hebben, 
de veel vu.Ld.Lg e thans geldende bepalingen inzake 
verblijfbelasting voor vreemdelingen te coerdine~6~~ 
Artikel 6 komt die wens tegemoet, door tG bepalen 
dat de Koning met de coördinatie is belast. Een 
bepaling goredigeerd zoals hierna is aangegeven, 
zou de Koning~.staat stellen zich op meer doel­ 
treffende VI/ij ze van d.i e taak te kwi j ten. 

. .. / .. ' . 
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ONT'Ji.LRP VAN WET TOT AANPASSING VAN DE DOOR VR~EMDELIN­ 
GEN VEHSCHULDIGDE VEi:BLIJFBELASTINGEN. 

BOUDEi,7IJN t Koninkli jke Prins, 
die do grondwettelijke macht 
ven de Koning uitoefent, 

Aan allen, -tegenv.,rocrdigen en toekomenden, HEIL. 

Op de voordracht van Onze Minister van Binnen­ 
landse Za1\:(;11, 

Onze Minister van Binnenlandse Zaken wordt 
er mede be La s t in Onze naam bij de Wetgevende Kamers 
het ontwerp VE:,n we t in te dienen, w, .e.r van de tekst 
volgt : 

Artikel 1 •. -. 

§ 1. Van de verblijfbelasting zijn vrijgestold 
de onderhorigen der vreemde landen waar de Belgen 
van de verblijfbelasting of VE~n soortgelijke belastin­ 
gen zijn vrijgesteld. 

De Koning wijst de landen aan op de onderho- 
rigen waarvan deze bepaling van toepassing is. 

§ 2. De onderhorigen der vreemde landen 
wae.r de Belgen verblijfbe12~?til1gen of soortgelijke 
belastingen moeten betalen die l~ger zijn dan die 
welke de vreemdelingen in Be Lg i ê verschuldigd zijn, 
moeten eon verminderde ba sting botalen wa~rvan het 
bedrag overeenstemt met wat van de Belgen in de be- 
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Voor elk van die landen stelt de Koning 
het bedrag der belasting vast welke hun onderhorigen 
bij toepassing van deze bepaling verschuldigd zijn. 

§ 3. Gehele of gedeeltelijke vrijstelling 
als bepasld in de §§ 1 en 2 van dit artikel wordt 
niet toegestasn : 

1° wanneer de voorwaarden ven t08lating~ verblijf en 
vestiging in de betrokken landen voor de Belgen te 
streng zijn vergeleken bij de voor~arden van toe­ 
lating, verblijf en vestiging voor de onderhori­ 
gen van die landen in Belgi~; 

2° wanneer he t ar,ntcù Be Lg on die in de betrokken landen 
verblijven gcrin; is vergeleken bij het aGntal in 
Belgi~ verblijvende onderhorigen van die landen. 

De Koning ricenrt de mEI?. tregelen die nodig 
zijn voor de toepassing van deze bepaling. 

§ 1. Van de ver'blijfbelc::.sting ZlJl1 vrijgesteld 
de vreemde; ar-bc i dc.r-s di,._; 7 ingevolge een oproep van de 
Regering, een dienstcontract in Belgi~ uitvoeren in een 
tak van het bedrijfsleven W~2r arbeidskrachten ont­ 
breken. 

§ 2. Vcn de verblijfbelssting zijn gedeelte­ 
lijk vrijgesteld do vreemde arbeiders die •.• (aan te 
vullen met ho t door de Regerinz te b e pe.Len cri terium) • 

§ 3. Voor vrijstelling als bepaald in de §§ 
1 en 2 van dit artikel komen niet in aanmerking de 
vreemde arbeiders die ... (aan te "lullen met het door 
de Regering to bepalen cr i -Cerium) " 

.CIt./._ • 



vvv. - 9 .. 1.2066/2. 

Artil\:el 

Wannc.:wr, bi j toepassing van de artikelen 1 
en 2 van dezG wet, vrijstelling of v8I'mindeTing van 
belasting is verlcend~ heffen de gemeenten een vergel­ 
ding die doel' de houder-s van verbli j f'ver-gunna.ng en moe t 
betaeld worden voor het dekken van de administratie- 
ko s t cn, 

Zij heffen eveneens een vergelding bij elke 
af gifte van een dupli CL'Lé,.t van verbli j fvergunning. 

Het tarief van dio vergeldingon wordt door 
de Koning vastgesteld. 

Artik81~- 

§ 1. Artikel 7, tweede lid, van het konink­ 
lijk besluit van Îl.t Augustus 1933 houdende regeling 
van de op de vreemdelingen toepasselijl\':c verblijf­ 
rechten en samenschakoling van de verschillende re­ 
gelen be t r-cf'f'ende de vrcGmdelingenpoli tie, wordt op­ 
geheven. 

§ 2. Artikel 8 van hetzelfde besluit, zoals 
het bij koninklijk b o s Lu.lt rrr 100 van 15 Februari 1935 
is gewijzigd, wordt met de volg8nde bepaling aangevuld 

"De in nr 2 van dit ar t i.ke L bepaalde vrij stel­ 
ling wordt van toepassing gemaakt op de inschrijvings­ 
bcwi j zen en duurverlcmgingsaktcn, bepaald bi j artikel Î. Il. 

/ 
." 0/ • "'. 
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Artikel 5.- 

Het beslui t van d e Hegent V2,n 17 September 
1947 houdende verhoging van het zegelrecht en van de 
taxe gefnd ten bate van de gemeenten op de identiteits­ 
kaarten en andere aan de vreemdelingen afgelE~vercle ver­ 
blijfbewijzan~ wordt met ingang van 1 October 1947 be­ 
krachtigd. 

Artikel 6.- 

De:; Koning kan de geldende wetsbepalingen in 
zake de door vreemdelingen verschuldigde verblijfsbe­ 
lastingen coBrdinercn met do uitdr~kkelijke of stil­ 
zwijgende wijzigingen welke in deze wetten zijn of 
zullen zijn aang abr-ach t o:p het ogenblik waarop de 
coördinatie geschiedt. 

Hij kan te dien cinde 

1° de vol;_;orde en nummering vecn de titels, hoofdstukken, 
afdelingen en artikelen der te co6rdineren bepalingen 
wijzigen en ze op esn andere wijze indelen; 

2° de verwijzingenvervRt in de te coördineren bepalingen 
wij zigen, om zo Illet de niauwe nummc r i.ng in overeon­ 
stemming tE"; brengen; 

3° met het oog op eGnvormi;;_~h(;ic1 Ü1 de terminologie, de 
redactie van bovenbedoelde bepalingen wijzigeni 

De coBrdinatie zal als volgt getiteld zijn 

tI Wetten betreffende dG verblijfbelasting voor vreemde­ 
lingen, gecoördineerd de ... " 

Gegeven te 

Vi~N;7EGE DE KONINX1IJIŒ PRINS : 

De I\1üüster van Binnenlandse Zaken, 
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L'avant--Ilrojot rc;prend la matière d'un avant­ 
projet de loi que le liÜnistrG de l'Intérieur a soumis D.U 

Conseil d'Etat le 8 novembre 1949 et qui a fait l'objot1 

le 16 décembre suä.varrt , d'un avis sous le n? 711/2. 

Les art:Lcles 1er et 2 de l'avant-projet ten­ 
dent à autoriser 10 Roi à exonérer,pour tout ou pour 
partie, certains étrangers résidant en Belgique des taxes 
do séjour en vigueur. Lo soin de déterminer, dans les 
limites fixées par l'avant-projet, les circonstances et 
la mesure dans lesquelles il sera fait usage de co pou­ 
voir, est laissé au Roi. 

Comme le Consoil d'Etat l'a fait ressortir dans 
dans son avis antérieur, l'attribution d'un pouvoir 
aussi large se concilie mal avoc les prescriptions des 
articles 110 et 112 do la Constitution. Ces articles ré­ 
servent, en effet, expr-e asémcrrt au. législateur le pouvoir 
d'établir les impôts et d'en accorder exemption ou modé;.;.. 
ration, alors que l'objet de l'avant-projet est d'auto­ 
riser le Roi à accorder, dans certaines limites sans 
doute, mais à son gré, de telles exemptions ou modéra­ 
tions. 

En appréciant slil convient de soustraire des 
étrangers à l'application des taxes de séjour, comme en 
déterminant la mesure dans Laquo Ll.e il y a lieu de Le a 
exonérer d'une partie de ces taxes, le Roi exercerait 
des pouvoirs qui tiennent à l'essence mSme de ceux que 
la Constitution réserve au législateur. 

Il c onv i.cndr-a.i t, dès lors, de modifier le s 
deux premiers articles do l'avr:::.nt-projet et de s I ins­ 
pirer, pour leur rédaction, du texte proposé par le Con­ 
seil d'Etat en son avis du 16 décembre 1949. 

. , . / ... 
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Les exemptions d.e taxes de séjour et los modé­ 
rations devraient 6tre accordées par la loi, quitte à 
charger ensuite le Roi de déterminer de plus près, en 
conformité avoc les criteriums qu'elle énoncerait, les 
étrangers auxquels ces mosures s'appliqueront. 

Ainsi se trouveraient satisfaites les pres­ 
criptions impératives do la Constitution, d'une part, 
et9 d'autre part, les nécessités pratiques auxquelles 
le Gouvernement doit pourvoir. 

Les articles 1er ot 2 de l'avant-projet 
pourraient être rédigés comme su.i t 

Article 1er.-· 

§ 1er. Sont exonérés de la taxe de séjour, 
les ressortissants des pays étrangers oh les Belge~ 
sont exonérés de la taxe de séjour ou des taxes analo­ 
gues. 

Le Roi désigne les pays dont les ressortis­ 
sants bénéficient de la présente disposition. 

§ 2. Les z-e s sor-t Ls sant s des pays étrangers 
où les Belges sont soumis à dos taxes de séjour ou à 
des taxes analoguGs inférieures à celles auxquelles sont 
sounüs le s étrangers en Belgique t sont tenus d' acqui tter 
une taxe réduite dont 10 montant correspond aux presta­ 
tions que les Belges doivent fournir dans les pays inté- 

, 
resses. 

Le Roi fLxo , pour chacun de ces pays, le mon-« 
tant de la taxe due par leurs ressortissants Gn applica­ 
tion de la présente disposition. 

. .. / ... 
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§ 3. L'exonération totale ou partielle pré­ 
vue aux §§ 1er et 2 du présent article n'est pas accor­ 
dée 

1° lorsque les conditions d'admission, de séjour et 
d'établissement des Belges dans les pays intéressés 
sont trop sévères par rapport aux conditions d'ad­ 
mission, de séjour et d'établissement des ressor­ 
tissants de ces pays en Belgique; 

2° lorsque le nombre de Belges résidant dans les pays 
intéressés est minime par rapport au nombre des res­ 
sortissants de ces pays résidant en Belgique. 

Le Roi prend les mesures nécessaires pour 
l'application de la présente disposition. 

Article 2.- 

§ 1er. Sont exonérés de la taxe de séjour 
les travailleurs étrangers qui, à la suitE) d'un appel 
du Gouvernement, exécutent un contr~t de louage de ser­ 
vices en Belgique dans une branche de l'économie manquant 
de main-d'oeuvre. 

§ 2. Sont partiellement exonérés de la taxe 
de séjour, les travailleurs étrangers qui .... (compléter par 
par le criterium à déterminer par le Gouvernement). 

§ 3. Sont exclus de l'exonération prévue. aux 
§§ 1er et 2 du présent article, les travailleurs étran­ 
gers qui ••• (compléter par le criterium à déterminer 
par le Gouvernement). 

+ 
+ + 

•• fit /. ••• 
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L'ordre des articles 3 et 4 de l'avant-projet 
devrait @tre interverti. 

J.J'article 47 qu.i, est relatif aux rétributions 
à percevoir par les c omrnune s à charge des étrangers exo­ 
nérés en tout ou en partie des taxes de séjour, serait 
mieux à sa place à la suite de l'article 2. 

Les articles 3 et 4 pourraient @tre rédigés 
comme , ..L. 

SU10 : 

~icle 3.- 

Lorsque, par application des articles 1er et 
2 de la présente loi, l'exonération ou la modération de 
la taxe est consentie, les communes pe r-ç o i verrt une ré­ 
tribution à payer par les porteurs des titres de séjour 
en vue de o ouvr t r les frai s administratifs. 

Elles perçoivent également une rétribution à 
l'occasion de la délivrance de tout duplicata de titre 
de sé jour. 

Le tarif de ces rétributions est fixé par le 
Roi. 

Article 4.- 

§ 1 L I· t· l 7 l' r 2 dl' "'t' 'er. ar lC e ,a lnea , e ~ arre e 
royal du 14 août 1933 portant aménagement des taxes de 
séjour fuœs par les étrangers et codification des divers 
règlements concernant la police des étrangers, est 
abrogé. 

. .. / ... 
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§ 2. L'article 8 du même arrêté, tel qu'il a 
été modifié par Itarr@té royal nO 100 du 15 février 1935, 
est complété par la disposition suivante 

ti L'exonération établie par le nO 2 du présent article 
est rendue applicable aux certificats dfinscription 
et aux actes de prorogation prévus à l'article 1er.". 

+ 
+ + 

L'article 5 de l'avant-projet reprend le texte 
que le Conseil d'Etat ava it proposé pour cet article 
dans son avis du 16 décembre 1949. 

Dans cet avis, le Conseil d'Etat faisait éga­ 
lement ressortir Ifutilité qu!:il y aurait à coordonner 
les nombreuses d i.ap o atit Lon s régissant actuellement la 
matière des taxes de séjour des étrangers. L'articlE:; 6 
du projet répond à ce·tte préoccupation en prévoyant que 
le Roi sera chargé de procéder à la coordination. Une 
disposition, libellée comme il sera indiqué ci-après, 
permettrai t au Roi de SI acqu.i tter de cette tâche avec 
plus d'efficacité. 

PROJ"E~: DE LOI POH~t:ANT AMENAGElvLENT DES TAXES DB SE,JOUR 
DUES PAR JJES ETRANGERS. 

BAUDOUIN, Prince Royal, exerçant les pouvoirs 
constitutionnels du Roi, 

A tous, présents et à venir, SALUT. 

I 

~ 0 .j •. 0 
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Sur la proposition de Notre Ministre de 
l'Intérieur, 

NOUS AVONS ARHETE ET ARRETONS : 

Notre Ministre de l'Intérieur est chargé de pré­ 
senter en Notre nom, aux Chambres législatives, le pro­ 
jet de loi dont la teneur suit : 

Article 1er.- 

§ 1er. Sont exonérés de la taxe de séjour, 
les ressortissants des pa.ys étrangers où les Belges sont 
exoné ré s de la taxe de I:lé j our ou de s taxe s analogue s. 

Le Roi désigne les pays dont les ressortissants 
bénéficient de la présente disposition. 

§ 2. Le s re s sor-t i s earrt s des pays étrangers 
où les Belges sont soumis à des taxes de séjour ou à des 
taxes analogues inférieures à celles auxquelles sont sou­ 
mis les étrangers en Belgique, sont tenus d'acquitter 
une taxe réduite dont le montant correspond aux presta­ 
tions que les Belges doivent fournir dans les pays 
intére ssé s. 

Le Roi fixe, pour cha.cun de ces pays, le mon­ 
tant de la taxe due par leurs ressortissants en applica­ 
tion de la présente disposition. 

§ 3. L'exonération totale ou partielle prévue 
aux §§ 1er et 2 du présent article n'est pas accordée : 

10 lorsque les conditions d'ad.mission, de séjour et d'éta­ 
blissement des Belges dans les pays intéressés sont 

t ' , ir-op severe s par rapport aux conditions d'aQmission, 

• fi • / ••• 
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de séjour et d'établissement des ressortissants de 
ces pays en Belgique; 

2° lorsque le nombre de Belges résidant dans les pays 
intéressés est minüne par rapport au nombre des res­ 
sortissants de c e s pay s résidant en Belgique. 

Le Roi prend les mesures nécessaires pour 
l'application de la présente disposition. 

Article 2.- 

§ 1er. Sont exonérés de la taxe de séjour, les 
travailleu1'G é t r-ang ez-s qui, à la sui te d'un appel du Gou­ 
vernement, exécutent un contrat de louage de services en 
Belgique dans une branche de 11 économie manquant de ma t.n., 
d'oeuvre. 

§ 2. Sont partiellement exonérés de la taxe 
de séjour,les travailleurs étrangers 'lui ••• (compléter 
par le criterium à déterminer par le Gouvernement). 

§ J. Sont exclus de l'exonération prévue aux 
§§ 1er et 2 du présent article, les travailleurs étran­ 
gers 'lui ••• (complétel" par 1(.;) cri terium à déterminer 
par le Gouvernement). 

Article 3.- 

Lorsque, par application des articles 1er et 2 
de la présente 10i1 Itexonération ou la modération de la 
+axe est c o nee-rt i e , les communes perçoivent une rétribu­ 
tion à payer par les porteurs des titres de séjour en 
vue de couvrir les frais a.dministratifs. 

. .. / ., ... 
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Elles perçoivent également une rétribution à 
l'occasion de la délivrance de tout duplicata de titre 
de sé jour. 

Le tarif de ces rétributions est fixé par le 
Roi. 

Article......:L_- 

§ 1er. L'article 71 alinéa 2, de l'arrêté 
royal du 14 août 1933 portant aménagement des taxes de 
séjour dues par les étrangers et codification des divers 
règlements concernant la. police des étrangers, est 
abrogé. 

§ 2. L'article 8 du même arr€té, tel qu'il a 
été modifié par l'arrêté royal nO 100 du 15 février 1935, 
est complété par la disposition suivante .t 

" L'exonération établie par le nO 2 du présent article 
est rendue app.l á cab Le aux certificats cl I inscrip~ion et 
s.ux ao t.e s de prorogation pr-évus à l'article 1er.". 

Article 5.- 

Est confirmé à la date du 1er octobre 1947, 
I! arrêté du Régent du 17 septembre 19f~7 augmentant 10 
droit de timbre et la taxe perçue au profit des communes 
sur les cartes d'identité et autres titres do séjour déJi- 

, 't vres aux e rangers. 

Article 6.- 

Le Roi peut coordonner les dispositions légales 
en vigueur relatives aux taxes de séjour applicables aux 
étrangers avec les modifioations expresses et implicites 
que cette législation a ou aura subies au moment où les 
coordinations seront réalisées. 

. .. / ... 
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A cette fin, il peut : 

1° modifier l'ordre et la numérotation des titres, cha­ 
pitres, sections et articles des dispositions à coor­ 
donner et les regrouper dans d'autres divisions; 

2° modifier les références contenues dans les disposi­ 
tions à coordonner en vue de les mettre en concordance 
avec la nuraér-o ta ti on nouvelle; 

)0 modifier la rédaction des dispositions légales sus­ 
mentionnées en vue d'assurer une terminologie uni­ 
forme. 

La coordination portera l'intitulé suivant: 

tI Lois relatives aux t ax e s de séjour de s étrangers, coor­ 
données le ••• tl. 

Donné à , le 

PAR LE PRINCE ROYAL : 

Le Ministre de l'Intérieur, 
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De kamer was samengesteld uit La chambre était c ompo sé e de 
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voorzitter 
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